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Daniél word in hoofstuk tien geidentifiseer as iemand wat uit die dae van rou opgewek is deur die
drie-stap-proses van die ewige evangelie. Gabri€l verskaf vervolgens aan Daniél die profetiese
geskiedenis van hoofstuk elf en identifiseer sodoende die geskiedenis van die lig van die groot
Rivier Hiddekel.

“Es bedarf eines weit viel engeren Studiums des Wortes Gottes. Besonders sollten Daniel und
die Offenbarung eine Aufmerksamkeit finden wie niemals zuvor in der Geschichte unseres
Werkes. Wir mogen in manchen Punkten weniger tiber die romische Macht und das Papsttum
zu sagen haben, doch sollten wir die Aufmerksamkeit auf das lenken, was die Propheten und
die Apostel unter der Inspiration des Geistes Gottes geschrieben haben. Der Heilige Geist hat
die Dinge sowohl in der Mitteilung der Weissagung als auch in den dargestellten Ereignissen
so gefiigt, dass dadurch gelehrt wird, der menschliche Werkzeugtrager solle aus dem Blickfeld
gehalten, in Christus verborgen, und der Herr, der Gott des Himmels, und sein Gesetz erhoht
werden.*
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“Roho Mtakatifu kupitia kwa Isaya hutuongoza kwa Mungu, Mungu aliye hai, kama lengo kuu
la kutazamwa—kwa Mungu kama alivyofunuliwa katika Kristo. ‘Kwa maana tumezaliwa
mtoto, tumepewa mwana; na enzi itakuwa begani mwake; na jina lake litaitwa wa Ajabu,
Mshauri, Mungu Mwenye Nguvu, Baba wa Milele, Mfalme wa Amani’ [Isaya 9:6].”

“La lumié¢re que Daniel recut directement de Dieu fut donnée tout particuliérement pour ces
derniers jours. Les visions qu’il vit au bord de I’Ulai et du Hiddékel, les grands fleuves de
Schinear, sont maintenant en cours d’accomplissement, et tous les événements annoncés se
seront bientot réalisés.” Manuscript Releases, volume 16, 333, 334.
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SFRE AT G I Yeh ARG FaTci I goTR] bl UgdT= heldl &, SiT Uad e df §ie agst aht
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“Fyrir hugann og salina, eigi sidur en fyrir likamann, er pad 16gmal Guds ad styrkur vinnst med
vidleitni. Pad er 2fingin sem proskar. [ samraemi vid petta 16gmal hefur Gud séd fyrir { ordi
sinu peim medulum sem studla ad andlegum og andraekilegum proska.
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« Lorsque, ainsi examinés en détail et rapprochés les uns des autres, ils se révéleront
parfaitement adaptés les uns aux autres. Chaque Evangile compléte les autres, chaque
prophétie explique une autre prophétie, chaque vérité est le développement d’une autre vérité.
Les types de I’économie juive sont éclaircis par I’Evangile. Chaque principe contenu dans la
parole de Dieu a sa place, chaque fait sa portée. Et ’ensemble de cette structure, dans sa
conception comme dans son exécution, rend témoignage a son Auteur. Une telle structure, nul
esprit, sinon celui de 1’Infini, ne pouvait ni la concevoir ni la fagonner. »

“En examinant les diverses parties et en étudiant leur relation, les plus hautes facultés de
I’esprit humain sont appelées a une activité intense. Nul ne peut se livrer a une telle étude sans
développer ses facultés mentales.”

“Na gure no tenki nde faindim tru mo putim olgeta tugeta we i mekem stadi bilong Baibel i gat
valiu long tingting. Valiu bilong en i stap tu long trachat we man i mas mekim bilong kisim
save long ol tok na ol tema we oli putim i kam. Tingting we 1 stap bisi nomo long ol samting
blong evri dei, bambae i kam smol mo slek. Sapos i no save kasem wok blong save long ol hae
mo longfala tru, biaen long sam taem em i lusim paoa blong gro. Blong protek agensem kaen
foldaon ya, mo olsem wan samting blong pusum fowod divelopmen, i no gat narafala samting
we i save semak wetem stadi blong Tok blong God. Olsem wan rod blong trening blong
tingting, Baibel i moa strong long wok blong en i bitim eni narafala buk, o olgeta narafala buk i
stap tugeta. Bigfala blong ol tema blong en, hae mo klin simpliciti blong ol tok blong en, mo



naesfala blong ol pija blong en, oli mekem tingting i laef mo leftemap hem long wan fasin we i
no gat narafala samting i save mekem. I no gat narafala stadi we i save givim kaen paoa ya
long tingting olsem trachat blong kasem save long ol bikpela tru blong revelesen. Tingting we
oli tekem i kam insaed long kontak wetem ol tingting blong Man we i No Gat Finis, i no save
stap nating; hem i mas kam moa big mo kam moa strong.”
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“Na sua vasta diversidade de estilo e de temas, a Biblia tem algo que desperta o interesse de
toda mente e fala a todo coracdo. Em suas paginas encontram-se a historia mais antiga; a
biografia mais fiel a vida; principios de governo para a dire¢@o do Estado e para a
regulamentac¢do do lar — principios que a sabedoria humana jamais igualou. Ela contém a
filosofia mais profunda, a poesia mais suave e mais sublime, a mais apaixonada e a mais
comovente. Incomparavelmente superiores em valor as producdes de qualquer autor humano
sd0 os escritos biblicos, mesmo quando assim considerados; mas de alcance infinitamente mais
amplo, de valor infinitamente maior, sdo eles quando vistos em sua relagdo com o grande
pensamento central. A luz desse pensamento, todo tema adquire novo significado. Nas
verdades expostas da maneira mais simples estdo envolvidos principios tdo elevados como o
céu e que abrangem a eternidade.”

“BUOMUSIHBIH HET13T1 TaKbIPBIOBI, OHJIAFBI KYJUTi ©3T¢ TaKbIPINTAp TONTACATHIH 03K, —
KYTKapbLIy )OCIaphl, ajiaM xaHbiHAa Kynai OeliHeciHiH KalTa KalbiHa KenTipinyi. Enemuie
alTBUIFAH YKIMET! YMITTIH aJIFalllKbl MIapaChlHAH OacTarl, AsSHIaFbl COHFBI CalITaHATThI
yonere neiin: ‘Onap OHBIH KYy3iH Kepei; xoHe OHBIH eciMi MaHAaiapbiHaa oonaabl’ (AsH
22:4), Kueni xitTanrarsl 9p0ip KiTam neH apOip y3iHAiHIH ©3eri — OChI FaKalbIIl TAKbIPHIITHIH
alIbUTybl, — aJIaMHBIH KeTepinyi, — KynaiapiH KyaipeTi, ‘o1 0i3re XKaparymisimbi3 Hca
Mocix apkpuisl xeHic 6epeni’. 1| Kopeiatteikrapra 15:57.” Education, 123—-125.
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Sila ny zavatra mitarika ho amin’izany fehin-kevitra izany ao amin’ny toko fahiraika ambin’ny
folo dia tantara ao anatin’io toko io izay manome porofo vavolombelona ho amin’ny fahatakarana
marina ireo andininy enina farany ao amin’ny toko fahiraika ambin’ny folo, izay ahitan’ireo
fahavalo telo sosona—dia ny dragona sy ny bibidia ary ny mpaminany sandoka—mitarika izao
tontolo izao ho amin’ny fiafaran’ny fotoam-pitsarana ho an’ny olombelona. Sister White dia
manondro mivantana io fitsipika anatiny io.
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« Des scenes semblables a celles qui sont décrites dans ces paroles auront lieu. Nous voyons
des preuves que Satan s’empare rapidement du contrdle des esprits humains de ceux qui n’ont
pas la crainte de Dieu devant eux. Que tous lisent et comprennent les prophéties de ce livre, car
nous entrons maintenant dans le temps de détresse dont il a été parlé : »
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U Yaphp ghppp dhisle qupuwth dudwbwlp. punmtipp whwh wyu ne wyb §nnd Jugbi, W
ghunipniip whnh yumwbuwy: Fwbht) 12:1-4: Manuscript Releases, number 13, 394.

Yn y darn hwn y mae Chwaer White yn cyfeirio yn gyntaf at bennod un ar ddeg Daniel, ac yna’n
nodi’r egwyddor “y bydd llawer o’r hanes sydd wedi digwydd wrth gyflawniad y broffwydoliaeth
hon yn cael ei ailadrodd.” Yna y mae’n dyfynnu’n uniongyrchol adnodau deg ar hugain hyd at
chwech ar hugain ar ddeg, ac yn dilyn hynny a’r datganiad fod “golygfeydd tebyg i’r rhai a
ddisgrifir yn y geiriau hyn yn digwydd.” Wedi iddi nodi adnodau deg ar hugain hyd at chwech ar
hugain ar ddeg, a dweud y bydd golygfeydd tebyg i’r adnodau hynny yn digwydd, y mae wedyn yn
nodi terfyn y cyfnod gras, pan saif Michael ar ei draed yn adnod un o bennod deuddeg. Wrth
wneud hynny, y mae’n neilltuo’r saith adnod hynny, ac yn eu gosod yn yr hanes sy’n rhagflaenu ar
unwaith i Michael godi ar ei draed.

Piu di una volta abbiamo trattato la storia dei versetti trenta fino a trentasei e il modo in cui essi
corrispondono ai versetti quaranta fino a quarantacinque di Daniele undici, e ora cominceremo a
considerare altri periodi della storia profetica presenti nel capitolo undici che si ripetono in quegli
ultimi sei versetti. Tuttavia, prima di farlo, presenteremo ancora una volta un breve riassunto del
parallelismo dei versetti trenta fino a trentasei con i versetti quaranta fino a quarantacinque.

I T HRATUSTeh 9 & TR I aht 37 HehgHUT ohl Ifgfd ehcll &1 I HehgHUThIeN Sdiard
1 gfda= afNfAa vafzarfima srgagat # &R mar €, St 330, 508, 533 3R 538 S avut &t
U ohid & | STSdiel ol HaNIarull & Y IS & Uiad ST | HhgHUT o 3T HagaroiiTg
gfee off 8, TR IR Sehclig & HRATISTeh AH TS & Uehy & Wl EiaT 2, ST & | 496 F
el garT ARufA 81 Srrd # RRAN # hettaRy garT ARufd fRafdsTe rerdfAi 9+ 508 deh
TIUTE & 38T o a13qy i A} FRATSR GRARIY (the daily) 3T G TR BT BRI G el g1 3
WW@HNW@W@?W@E@H aﬁTi’Tc—fl'l?lT%, @FTEFP‘sanctuary of strength”
@Ry ARufd &, 3R T 538 deh YRATUSTeh TehafAT UiuTS oht Jeret o FfgM WR FATUfd & it &,
3R a9 I8 HRARIT Pl RIVE # Top W@MAR-TIGHAT ST DT IR Sl 8

Les versets trente-deux a trente-six désignent la guerre meurtriére que la papauté mena alors contre
les fidéles de Dieu durant les mille deux cent soixante années du Moyen Age obscur. Finalement,
la papauté arrive a sa fin au verset trente-six. Au verset quarante, Reagan forma une alliance
secrete avec I’antichrist, marquant le moment ou la résistance du protestantisme avait été otée,
comme le représente I’année 508. L’engagement de Reagan en ressources financicres et en
puissance militaire avait été préfiguré par les « armes » se levant en faveur de la papauté en 496. La
destruction du sanctuaire de force de la Rome paienne, représenté par la ville de Rome, préfigure la




destruction de la Constitution des Etats-Unis lors de la loi dominicale qui doit bientdt venir, car la
Constitution est le sanctuaire de force des Etats-Unis. A la loi dominicale, la papauté sera de
nouveau placée sur le trone de la terre, comme le représente 1’année 538.

Awo na ehye papal otaa a mogya gu so a etwa to a wode beba Onyankopon anokwafoo so no ase,
senea esii Mmerewa Tuntum no mu fi 538 kosi 1798 no. Eyi bema adasamma adom bere no aba
awiei, bere a Mikael begyina ho no, senea 1798 yee no mfonini no, bere a papacy no, a na asi yiye
mfe apem ahanu aduosia mu no, nyaa awudifo kuruwa no abufuw.

Nous poursuivrons cette étude dans le prochain article.

«B enuH cinyuyaii, koraro ce Hamupax B Hro ﬁopK, B HOIIHO BHJICHUE OSIX TIPU30BaHa jJa
Ch3epllaBaM Crpajiu, U3JIMTalllK Ce €TaXK CJIe]] eTaK KbM HeOero. Te3u crpaau Osxa
MIPEJICTABSIHUA KaTO OTHEYIIOPHU M OsiXa MOCTPOCHH, 3a JIa IPOCJIaBIT CBOMTE COOCTBEHUIIN U
cTpouTesid. Bee mo-BUCOKO U TT0-BUCOKO €€ M3JIMraxa Te3u Crpajiv, U B TAX Oelle yrnoTpeOeH
Hali-cKbpIuAT MaTepuai. OHe3u, Ha KOUTO IIPUHAANIekKAXa TE3U Crpay, HE CH 3aJaBaxa
BBIpoca: ,,Kak Hail-n00pe Ouxme Mornu na npociasuM bora?* ['ocrion He Oelie B TEXHUTE
MUCIIH.
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“Comme s’¢levaient ces édifices imposants, leurs propriétaires se réjouissaient, dans un
orgueil ambitieux, d’avoir de I’argent a employer pour satisfaire le moi et provoquer I’envie de
leurs voisins. Une grande partie de 1’argent qu’ils investissaient ainsi avait été obtenue par
I’exaction, en accablant les pauvres. Ils oubliaient que, dans le ciel, un compte est tenu de
chaque transaction commerciale; toute affaire injuste, tout acte frauduleux, y est consigné. Le
temps vient ou, dans leur fraude et leur insolence, les hommes atteindront une limite que le
Seigneur ne leur permettra pas de franchir, et ils apprendront qu’il y a une borne a la
longanimité de Jéhovah.

«Lokkepdlengu héire oli jirgmine vaatepilt, mis minu ees méodus. Mehed vaatasid korgeid ja
oletatavasti tulekindlaid hooneid ning iitlesid: ,,Need on tdiesti ohutud.” Kuid need hooned
havisid tules, otsekui oleksid need tehtud pigist. Tuletorjeautod ei suutnud hdvingu
peatamiseks midagi teha. Tuletdrjujad ei olnud voimelised masinaid kasutama.»

«Typam 3a MeHs J1a ce Kaxe, 4e KOraTo HacThIM BpeMeTo Ha [‘ocrofia, ako He € HacThITnIIa
HUKAKBa NIPOMSIHA B ChpIlaTa Ha TOPJIH, YeCTOIOOMBH YOBEIIH, XOpaTa e OTKPUSIT, Ye PhKara,
KOSITO € OWJia CHITHA Jla criacsiBa, 1ie ObJie CHITHA | Jia oryoBa. Hukos 3eMHa cuiia He MOXe Ja
BB3Mpe boxusra ppka. HukakbsB Marepuan He MOXe Ja ObJie U3M0JI3BaH IPU U3JAUTAHETO Ha
crpajiv, KOHUTO Jia TH 3ama3u OT pa3pylleHue, KOraTo HaCThITH ONpeeeHusT oT bora yac ia
M3IIpaTH BB3JIasHUE BHPXY XOpara 3a npeHeOpersaneTo Ha Herosus 3aKoH U 3a TIXHOTO
CceOMYHO YeCTOI00HE.»
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“Les Ecritures décrivent 1’état du monde juste avant le second avénement du Christ. Au sujet
des hommes qui, par le vol et I’extorsion, amassent de grandes richesses, il est écrit : “Vous
avez amassé des trésors pour les derniers jours. Voici, le salaire des ouvriers qui ont moissonné
vos champs, et dont vous les avez frustrés par fraude, crie ; et les cris des moissonneurs sont
parvenus aux oreilles du Seigneur des armées. Vous avez vécu dans les plaisirs sur la terre, et
dans les voluptés ; vous avez rassasié vos cceurs, comme en un jour de carnage. Vous avez
condamné et mis a mort le juste ; il ne vous résiste pas.’ Jacques 5:3-6.”

«Ma Jie KOaH YavyaHT KaiM JIeHIaret u HOPUPH-MO XYPhSIM Q)HznxaHI/IH capamo? Man Xarat
HaH (I)appHM (hanH myHUSHA FOMMe‘7 MaH J'IaMI/IH 6I/IpH_II/IH KOaH I/I):[aMaJ'IJ'Ia UTTHHONAaan?
Awunanan Hoaxan gyHusian acajataH UTAYuOH KOAH. Hynusian copquOHaa 6ypquHaa
Garanannu qyTTEH, aHTSIUITYBUAHATTH 6I/II_LIIJ_IaI/IH TO(l)aHTTI/I Hiie FI/I)_IeHFa yIapuH
y6aKKaccé Matthew 24:39. YnapHH CaJ'IFI/IH raKkas Gannmama i I/IeeTm[arreHe racicaso,
TUHJIOHA 33U3aH UHILIIIH, U 3appHH annaMa VYbarca xaudan XaJIaH JeeTTeH, allécCiH
aifécciin aba iy Oanimanan Kouuan Map;me »

“Le monde est agité par 1’esprit de guerre. La prophétie du onziéme chapitre de Daniel a
presque atteint son entier accomplissement. Bientot se dérouleront les scénes de détresse
annoncées dans les prophéties.” Testimonies, volume 9, 12—14.



